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MANUEL D’UTILISATION

e Toute réparation ou modification du produit par vos soins invalidera la garantie de
I’appareil et exonére HTC Equipements et votre revendeur de toute responsabilité. En cas
de panne, merci de consulter votre revendeur.
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Merci pour votre achat.

Avant d’utiliser 'appareil, veuillez lire ce mode d’emploi. Veuillez le
conserver pour toute référence ultérieure ou pour un autre utilisateur,
si vous prétez ou revendez I'appareil.

Information Produit

L'onduleur est un appareil de conversion de puissance qui
convertit le courant continu de la batterie en courant alternatif et
alimente certains petits appareils électriques et produits
numeériques. Il peut étre utilisé dans les automobiles, les navires,
les camping-cars, les camions et autres environnements. Il est
congu avec cinqg fonctions de protection principales contre la
basse tension d'entrée, la surtension, la surcharge, la surchauffe
et le court-circuit de sortie. Ces cing fonctions peuvent protéger
le matériel électrique et le circuit du véhicule.

ATTENTION : Cet appareil est disponible en version 12V ou 24V. Assurez-
vous que la tension disponible dans votre véhicule correspond bien a la
tension de I'appareil indiquée sur la plaque signalétique.

IMPORTANT

. Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou des personnes dénuées d’expérience ou
de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire
d’une personne responsable de leur sécurité, d’'une surveillance ou
d’instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

o Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne
jouent pas avec 'appareil.

. Si le cable d’alimentation est endommagé, n’utilisez pas
I’'appareil. Faites obligatoirement remplacer le cable
d’alimentation par le fabricant, son service aprés-vente ou des
personnes de qualification similaire afin d’éviter tout danger.



Ne démontez pas I'onduleur. Cet appareil ne comporte aucune
piece réparable par l'utilisateur. N'essayez pas d'ouvrir, de
réparer ou de modifier ce produit. Si vous avez besoin de le faire
réparer, veuillez consulter un professionnel.

Votre appareil est destiné uniquement a un usage domestique et
a l'intérieur de votre véhicule.

Cet appareil doit étre utilisé par un adulte. Ne pas le laisser a la
portée des enfants (risques de brilures).

Ne pas utiliser le convertisseur en roulant. Utilisez-le sur une
surface plane et dure ou il ne risque pas de tomber.

Ne pas immerger le convertisseur.

Ne pas mettre I'appareil, le cable d’alimentation ou la fiche dans
I’eau ou tout autre liquide.

Pour prolonger la durée de vie du produit, faites-le fonctionner
a 85 % de la puissance correspondante.

Toujours suivre les instructions de nettoyage pour nettoyer votre
appareil :

Débrancher 'appareil.

Ne pas nettoyer I'appareil chaud.

Nettoyer avec un chiffon ou une éponge humide.
Ne jamais mettre I'appareil dans I'eau ou sous
I’eau courante.

AVERTISSEMENT : Risques de blessures en cas de mauvaise
utilisation de I'appareil

La température des surfaces accessibles peut étre élevée
lorsque I'appareil est en fonctionnement. Ne pas toucher les
surfaces chaudes de I'appareil.

Utilisez I'onduleur uniquement dans un environnement

bien ventilé.

N’obstruez pas le ventilateur. Pour que I'appareil fonctionne
correctement et pour éviter toute surchauffe dangereuse, le
ventilateur doit étre dégagé de toute obstruction. Ne couvrez
pas I'onduleur.



. Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

. Cessez d’utiliser I'onduleur lorsque le moteur s'arréte.

e  Toujours débrancher le convertisseur aprés utilisation, afin de
protéger votre batterie.

. Ne pas laisser I'appareil branché sans surveillance ou aprés avoir
quitté le véhicule.

e Assurez-vous que les contacts de la prise allume-cigare de votre
véhicule soient bien en contact avec la prise de I'appareil. En cas
de présence de débris dans la prise allume-cigare du véhicule ou si
le contact n’est pas parfait (prise mal enfoncée par exemple), il
existe un risque de mauvais contact entrainant un échauffement
important de la prise. Dans un tel cas, débranchez immédiatement
et vérifier les contacts.

PRECAUTIONS D’USAGE

Avertissement : Ne |'utilisez que pour des appareils de
classe II.

Appareils électriques incompatibles avec la prise secteur :
- Tous les appareils électriques qui dépassent la puissance
nominale de cet onduleur. - Les appareils a charge capacitive
et perceptive tels que le climatiseur, la perceuse électrique a
haute puissance, le réfrigérateur, le four a micro-ondes et le
mixeur entre autres en sont exclus. - Il n'est pas conseillé
d'utiliser cet onduleur avec des appareils ayant des exigences
strictes en matiére d'alimentation électrique, tels que des
équipements de précision, si l'utilisation de I'onduleur ordinaire
avec ces équipements affecte les données de mesure.
Appareils électriques incompatibles avec I'USB : Le port USB
sert uniqguement a la recharge. Il n‘a pas de fonction de partage de
données. - Avant de charger I'appareil, vérifiez soigneusement si la
tension de courant de charge de I'appareil est



inférieure a celle du courant USB. Si la tension de courant de
charge de I'appareil est supérieure a la tension de courant USB,
NE I'utilisez PAS. Elle pourrait détruire le port USB. - Certains
appareils ne doivent étre rechargés qu’avec le chargeur
d’origine. Ne les rechargez pas a travers le port USB.

Attention : Cet onduleur est doté de protections contre la basse
tension d'entrée, la surtension d'entrée, la surcharge, la
surchauffe et les courts-circuits. Si I'une de ces situations se
produit, I'onduleur s'arréte automatiquement. Apreés le
dépannage, I'onduleur fonctionne a nouveau.

Avertissement : Lorsque vous alimentez un systéme audio,
une radio ou un téléviseur, I'appareil peut subir des
interférences, ce qui est un phénoméne normal.

MISE EN GARDE : Risque de briilure. Aprés une longue période
de fonctionnement, la température de la coque est élevée. Ne
touchez pas le joint. Laissez-le refroidir complétement.

Avant la mise en service, vérifiez que I'appareil n'est pas
endommagé. Ne I'utilisez pas s'il a connu des dommages
physiques.



LISTE INDICATIVE DES UTILISATIONS POUR LE
CONVERTISSEUR DE TENSION AUTOMATIQUE 350W +
USBC

o En 230V : pour faire fonctionner idéalement un ordinateur
portable, une mini -chaine hifi, un ventilateur, des lampes, des
lecteurs de DVD ou de CD, TV.... Tout produit de puissance
inférieure a 300W en 12V et inférieure a 350W en 24V.

. Port USB : permet de charger des smartphones, lecteurs MP3,
ou MP4, GPS....

CARACTERISTIQUES :

TENSION D’ENTREE 10 a 15V (12V) ou 20-30V (24V) en courant continu
(C.O

INTENSITE MAXIMALE ENTREE : 30A en 12V / 15A en 24 V
COURANT ou INTENSITE A VIDE <0.4A (12V) / < 0.4A (24V)
PORT USB : TENSION SORTIE TYPE A(QC3.0) + TYPE C(PD30W)
TENSION DE SORTIE : 220V-240V AC

FREQUENCE DE SORTIE : 50HZ

PUISSANCE DE SORTIE EN CONTINUE : 350W 24V - 300W 12V
PUISSANCE DE SORTIE EN PIC : 700W

RENDEMENT : 85%/90%

ALARME TENSION BASSE : 10.5 +- 0.5V (12V) / 21 +-0.5V (24V)
COUPURE EN CAS DE TENSION BASSE : 10+- 0.5V (12V) / 20+-1V (24V)
PROTECTION CONTRE LES SURCHAUFFES : 60+-5°C
VENTILATEUR A DEMARRAGE AUTOMATIQUE

PROTECTION CONTRE LES SURCHARGES : OUI

PROTECTION CONTRE LES COURTS CIRCUITS : OUI
PROTECTION CONTRE L'INVERSION DE POLARITE : OUI
SELECTION AUTOMATIQUE VOLTAGE (12V ou 24V) : PAR
MICROCONTROLEUR

FUSIBLES : 35A *1PC + 15A * 1PC

DIMENSIONS (L*I*h) mm : 180*73*73

LA SORTIE DU CONVERTISSEUR UTILISE UNE SINUSOIDE
MODIFEE UTILISER UNIQUEMENT UN VOLTMETRE RMS
CERTIFIE.
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2. BRANCHEMENT
Connectez le cable rouge de la borne + de la batterie a la borne +

(connexion rouge) du convertisseur et le cable noir de la borne -(borne
noire) de la batterie a la borne - (connexion noire) du convertisseur.
Veillez a bien serrer les vis afin d'éviter tout mauvais branchement.




3.FONCTIONNEMENT

Lors du branchement a un appareil, n‘oubliez pas d'allumer le
convertisseur avant d'allumer I'appareil. Si le signal sonore retentit
pendant le fonctionnement, cela indique que la charge de la batterie est
trés faible et que le convertisseur s'arrétera dans quelques minutes (en
fonction de la charge et de la batterie). En cas de surcharge, le
convertisseur redémarre automatiqguement en douceur, jusqu'a ce que
I'utilisateur réduise la charge.

Activez d’abord le convertisseur

(- - Puis
Pappareil
TELEVISION ob
/ . \)L
\ Batterie E:I;l
9000 L7V ./
\\-—-/
4. FUSIBLE

Veuillez vérifier le fusible de la prise allume-cigare si le voyant de panne de
courant ne s'allume pas pendant le fonctionnement.

Pour remplacer les fusibles endommagés, veuillez-vous référer au paragraphe
Caractéristiques, page 6

5. CAPACITE DE SORTIE

Le convertisseur s'éteint automatiquement si la puissance totale de I'appareil
électrique dépasse sa capacité de sortie. Ce phénomene se produit également
si la température de I'onduleur dépasse 60 +-5 °C en raison d'une utilisation
prolongée.




6. CONSEILS IMPORTANTS:

Déconnectez le convertisseur lorsque vous ne l'utilisez pas ou avant d’allumer le moteur de votre
véhicule.

Si le convertisseur émet un bip sonore, éteignez votre appareil, débranchez-le et redémarrez le
moteur de votre véhicule.

Ce bip indique simplement que la tension de votre batterie est faible. Le convertisseur s'arrétera
automatiquement si vous ne redémarrez pas le moteur et ne continuez pas a l'utiliser.

La batterie de votre véhicule restera alors a environ 10,5 V CC (21 V CC avec le convertisseur 24
V), ce qui vous permettra de démarrer le moteur et de reprendre l'utilisation du convertisseur. Cela
élimine également le risque de panne de batterie.

Nous vous conseillons d’allumer votre moteur pendant 10 a 20 minutes chaque fois que vous utilisez
le convertisseur pendant 2 a 3 heures. Ceci évite une trop grande décharge de votre batterie et vous
permet de la faire recharger.

N'oubliez pas de connecter le fil + & la borne + et le fil - & la borne - si vous utilisez un adaptateur
afin d'établir une connexion directe entre le convertisseur et les bornes de la batterie. Si vous
connectez les fils a des bornes incorrectes, la polarité sera inversée et le fusible sera endommagg. Il
est donc conseillé d'éviter toute inversion de polarité.

N'oubliez pas de débrancher le convertisseur avant d'utiliser le chargeur de batterie pour recharger la
batterie. Dans le cas contraire, cela peut entrainer une surtension et endommager le convertisseur.

La tension de la batterie ne peut pas dépasser 15VCC (version 12V) / 30 VCC (version 24V)

Pour tous cas de mauvais branchement, utilisation ou stockage :
LA GARANTIE SERA INVALIDEE AUTOMATIQUEMENT !




7. EMPLOI DE RALLONGES

Evitez I’usage d’une rallonge entre la source CC et I’entrée CC du
convertisseur.

Une rallonge connectée a I’entrée CC provoque une perte de tension, ce qui, a
son tour, réduit I’efficacité. En revanche, vous pouvez utiliser une rallonge
220V entre le convertisseur et les appareils.

Utilisez toujours une rallonge de qualité d’une longueur maximum de 30m.
Une rallonge plus longue pourrait provoquer une perte de tension.

8. CONNECTIONS DE MISE A LA TERRE :

Attention : Avant d'utiliser ce convertisseur, vous devez fournir une connexion
a la terre au convertisseur.

Sur le panneau arriéere de I'onduleur se trouve une borne munie d'un écrou
papillon. Cette borne est connectée au bottier de I'onduleur et a la borne de
terre de la prise de sortie CA. L'utilisation de cette borne dépend de votre
installation. Dans tous les cas, un fil isolé haute résistance est recommandé
pour cette connexion.

Dans une installation terrestre fixe, la borne de terre doit étre connectée a un
piquet de terre métallique enfoncé dans le sol a une profondeur de 1,2 m ou
plus. Si le systeme de batterie alimentant I'onduleur n'est pas relié a la terre,
I'une des bornes de la batterie (généralement la borne négative) doit également
étre connectée au piquet de terre.

Dans un vehicule ou lI'onduleur est directement relié a la batterie, la borne de
terre est simplement connectée au chassis du véhicule. Si le convertisseur est
utilisé temporairement dans un véhicule et alimenté par la prise allume-cigare,
la borne de terre doit étre connectee via un court-circuit a la borne d'entréee CC
négative ou positive de I'onduleur, selon que le véhicule est équipé d'une
connexion negative ou positive au chassis. Cependant, si I'onduleur est utilisé
pour alimenter des équipements extérieurs au véhicule, un piquet de terre doit
étre utilisé comme deécrit ci-dessus.

Sur un bateau, la borne de terre doit étre connectée au systeme de mise a la
terre existant, qui peut étre la cogue du bateau ou un réseau de cables de terre.
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9. MESURE DE TENSION CA :

La sortie du convertisseur utilise une SINUSOIDE MODIFIEE. Utilisez
uniquement un VOLTMETRE RMS CERTIFIE pour mesurer la tension de
sortic CA. L’utilisation de tout autre type de voltmetre fausse la lecture de
la tension de 20 a 30V en dessous de sa valeur réelle. Seul le voltmetre
RMS fournit une lecture fiable.

....... VOLTS PEAK
~ VOLTS RMS3
-0

FIGURE 1: D/A INVERTER-MODIFIED SINEWAVE

10.VENTILATION

10. VENTILATION :

IMPORTANT ! Faites attention a ne pas recouvrir I’appareil (par exemple
d’une couverture ou d’un chiffon) et enlevez tout objet dans un rayon de
50cm.

Ces précautions sont nécessaires afin de protéger 1’appareil contre la

surchauffe.
fly ===
———]
non
? "—\_,—-'"'_""\-\_\_,_,-"_'_""-—\_.—
"I-._,-F'_'_'_"\-._\_,..-l-'_'_"l-
== GooD
= B0cm oui
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MISE A LA TERRE

La cosse de mise a la terre du chassis doit &tre connectée a une prise de terre qui
varie suivant I"endroit ol est connecté le convertisseur. Dans un véhicule, reliez
la cosse au chassis du véhicule, Sur un bateau, reliez la cosse & la masse du
bateau. Sur terre, reliez la cosse a la terre. '

Cosse de mise d ia -
terre du chassis |

12. AVERTISSEMENTS :
Le circuit de protection coupera la sortie CA automatiquement lors de problemes,
comme par exemple les courts-circuits ou la surcharge.
Dans un pareil cas, il faut :
A) Interrompre I’alimentation tout de suite
B) Couper toutes les connexions
C) Controler les appareils
D) Rebrancher les appareils dés que les problemes ont été résolus.

Placez toujours le convertisseur dans un environnement qui est :
A) Bien aéré
B) Non exposé a la lumiere directe du soleil ou de toute autre source de chaleur
C) Hors de portée des enfants
D) A I’abri de I’eau/de I’humidité, d’huile ou de graisse
E) A I’abri de toute substance inflammable

La garantie sera invalidée si le convertisseur est connecté de facon erronee.

13. ENTRETIEN :

L’entretien est réduit au minimum. Essuyez I’extérieur de I’appareil a I’aide d’un
chiffon humide afin de prévenir ’accumulation de poussieres ou de salissures.
Resserrez les vis des connexions d’entrée CC régulierement. Veillez a bien
dégager et nettoyer les ouies d’aération.
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14. REMARQUES : Toutes les spécifications sont avec une tension d’entrée
nominale, une charge de 50% et une température de 25°C sauf si des indications
particulieres sont notées. Les spécifications peuvent étre modifiées sans
notification prealable.

AVERTISSEMENT : Il est interdit de démonter 1’appareil a cause de risque de
tensions dangereuses ! Veuillez retourner I’appareil au point de vente en cas de
problemes.
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